B. O. del E—Niim. 113

12 mayo 1978

11387

MINISTERIO DE AGRICULTURA

ORDEN de 8 de ahril de 1978 por la que se aprue-
ba la clasificacion de las vias pecuarlas existentes
en el término municipal de Navarredonda, pro-
vincia de Madrid. -
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Ilmo. Sr.: Vito el expediente seguido para la clasificacion
de las vias pacuarias existentes €n el término municipal de
Neavarredonda, provincia de Madrid, en el que no s¢ ha for-
mulado reclamaciéon o protesta alguna durante su exposicion
publica, siéndo. favorables cuantos informes se emitieron y ha-
biéndose cumplido todos los requisitos legales de tramitacion;

Vistos los articulos 1.° al 3.2, 5.2 al 12 y 23, del Reglamento
de Vias Pecuarias aprobado por Decreto de 23 de diciembre
de 19044, por ©l que se rige este expedient®, ya que la trami-
tacién del mismo se inici6 antes la entrada en vigor de
la Loy de 27 de junio de 1874, en relacién con los pertinentes
de la Ley de Procedimiento Administrativo de 17 de julio
de 1958, ’

Este Ministerio, de acuerdo con la propuesta del Instituto
Nacional para la Conservacién de la Naturaleza e informe de
la Asesorfa Juridica, ha resuelto aprobar la clasificacién de las
vias pecuarias existentes en el término municipal de Navarre-
donda, provincia de Madrid, por el que se consideran.

L ]

Vias pecuarias necesarias

Canada de Rendales.—Primer tramo: Anchura legal, 37,61
metros; segundo tramo: Anchura legal, variable; tercer tra-
mo: Anchura legal, variable, minima de 75,22 metros.

Cordel de Mata Cerrada.—Primer tramo: Anchura legal,
variable; segundo tramo: Anchura legal, 37,61 metros.

Cordel de Prado la Casa.—Anchura legal, 37.61 metros.

Caniada del Tercio Nuevo.—Anchura legal, 75.22 metros.

El recorrido, direccién, superficie y demés caracteristicas
de las antedichas vias pecuarias figura en el proyecto de cla-
sificaciéon de fecha 15 de septiembre de 1972, cuyo contenido
se tendra presente en todo cuanto les afecte.

En aquellos tramos de las mismas afectados por situaciones
topograficas, paso por zonas urbanas, alteraciones por el trans-
cur o del tiempo en cauces fluviales o situaciones de derecho
previstas en el-articulo 2.° del Reglamento de Vias Pecua-
rias, su anchura quedara definitivamente fijada al practicar-
se ol deslinde. -

Si en 6l referido término municipal hubiese, ademas de las
incluidas en la clasificacién, otras vias pecuarias, no perderan
éstas su caracter de tales y podran ser clasificadas posterior-
mente.

Esta resolucién, que se publicar4 en el «Boletin Oficial del
Estado» y en el de la provincia para general conocimiento,
agota la via gubernativa, pudiendo los que se consideren afec-
tados por ella interponer recurso de reposicién, que se presen-
tara ante ¢l excelentisimo sefior Ministro de Agricultura en
el plazo de un mes, a contar desde la notificacién o Publica-
cién de la Orden ministerial, previo al contencioso-adminis-
trativo. en la forma, requisitos y plazos seflalados por el ar-
ticulo 128 de la Ley de Procedimiento Administrativo de 17 -de
julio de 1858, en armonia con ol articulo 52 y siguientes de
la Loy de 27 de diciembre de 1036, reguladora de la Jurisdie-
cién Contencioso-Administrativa, y cualquiera otra clase de re-
curso o reclamacién que procede, ’

Lo qua comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I

Madrid, 8 d= abril de 1978.—P. D., el Subsecretario, José
Me~fa Martin Oviedo.

Ilfno. Sr. Director del Instituto Nacional para la Conservacién
de la Naturaleza.

MINISTERIO

DE COMERCIO Y TURISMO

ORDEN de 13 de abril de 1978 por' la que se
hace publica la lista definitiva de aspirantes ad-
mitidos a los exdmenes de habilitacién de Gulas-
Intérpretes de la provincia de Baleares, ast como
la composicién del Tribunal.
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Excmo. e Ilmo. Sres.: Finalizado e plazo habil pare la
presentaciéon de instancias solicitando tomar parte en los exa-
menes para la habilitacion de Gufas-Intérpretes de Baleares,
convocados por Orden ministerial de 11 de octubre de 1077
(«BoJetin Oficial del Estado» de 268 de noviembre de 1977), ¥ una
vez examinadas las peticlones deducidas al efecto,

Este Ministerio, para dar cumplimiento a lo prevenido en la
base 4.* de la Orden de convocatoria, ha tenido a bien autorizar
y disponer la publicacién en el «Boletin Oficial del Estado»
de la relacién nominal de aspirantes admitidos para tomar par-
te en los examenes de Guias-Intérpretes en la provincia de
Baleares.

Guias-Intérpretes, con expresiéon de los idiomas en que de-
sean examinarse:

Abildgaard, Birte. PLCanés-sueco-inglés.

Avonius Soderholm, Rita Ana. Finlandés-inglés.

Bassa Vallorl, Pedro. Aleman-francés-inglés-italiano.

Berlind de Matas, Lis. Danés-sueco-noruego-aleman-inglés.

Betz, Ursula. Aléeméan-inglés-hebreo.

Caldentey Domeng®, Guillermo, Aleman-inglés-francés.

Escandell Cifre, José. Aleman-ingiés-franoés.

Ferrer Lliteras, Pedro Antonio. Aleman-inglés-franceés,

Fraysse, Nicol®. Aleman-inglés-francés,

Garcfa Hernandez, Marfa Antonia. Aleman-francés.

Geluwe de Matéu. Carolin®, . Holandés-inglés-francés.

Granedos Binternagez, Enrique., Aleman-inglés.

Halse de Cruellas, Anne Marit. Noruego-danés-sueco.

Hernandez Prigioni, Juan Antonio. Aleman.

Jaume Jaume, Lorénzo. Aleman-holandés-inglés-francés.

Juan-Senabre Monteagudo, Ofelia, Aleman-inglés.

Kirjonen, Paivi Sinikka Helena. Finlandés-inglés.

Kriger, Annemarié. Alemén-inglés, ’

Le Roy, Simonne. Holandés-aleméan-inglés-francés.

Lépez Alfaro, Julian. Alema&an-inglés-franceés.
: Mackeprang Jiménez, Margarita., Aleman-inglés-francés-ita-
iano.

Martin€z Crespi, Santiego. Aleman-ingiés-francés.

Miralles Lozano, Isabel. Aleman-francés-holandés,

Ortiz Bauza, José Carlos. Aleman-inglés-francés.

Pollie, Viviane. Holandés-francés-inglés.

Porcel Moll, Ana. Aleman-francés.

Portells Sureda, Antonio. Al®man-francés-inglés-italiano.

Richter de Bardolet, Cristina Elke. Alemé&n.

Sanchez Saavedra, José Lorenzo, Sueco-francés-inglés.

.Sejerup, Bitten. Danés-sueco-noruego.

Szilagyi Kerekes, Zot4dn. Aleméan-inglés-htingaro-italiano-
francés.

Timmer Nofz, Rosa Maria, Alemaéan.

Tschpla, Kira. Aleman-inglés.

Van de Krol, Neeltje Jannelje. Holandés-aleman-inglés-fla-
menco.

Ventayol Bennassar, Simén. Filandés-francés-inglés.

Vivées Ensefiat, Juah. Aleman-inglés-francés.

Westlund Oliver, Lena. Sueco-Noru®go-danés-italiano-inglés.

Relacién de Guias-Intérpretes ya hebilitados que desean am-
pliar idiomas: :

Daviu Ponsg, Guillermo. Francés.

Galmes Umbert, Mateo. Sueco-portugués.
Martin Gordén, Ramén Francisco. AlemAan.
Massaner Massanet, José Eduardo. Italiano.
Morel] Villalonga, Juan. Italiano.

Murioz Cardo, José Luis, Danés.

Ohrdorf Divis, Hildegard. Holandés-francés.
Oria Martin, José Miguel. Italiano.

Se concede un periodo de reclamaciones por término- de
quince dias, contados a partir del siguiénte al de la publicacién
de las presentes relacionés en el <Boletin Oficial del Estados,
pudiendo los interesados preséntar las- mismas dentro del ci-
tado plazo en la Delegacién de la Secretarfa de Estado de
Turismo en Baleares, sin pfrjuicio de subsanarse en cualquier
momento los errores de hécho que puedan advertirse, bien de
oficio o a peticién del particular.

Caso de no presentarse ninguna reclamacién al efecto, esta
lista quedarda elevada a definitiva, pudiéndose celebrar los
ex4amones quince dias después de cumplido el plazo establecido
en el parrafo anterior para interponer las réclamaciones a que
hubiera lugar.

El Tribunal ha quedado constituido de la siguiente forma:

Presidente: Ilustrisimo sefior Director general de Empresas
y Actividades Turisticas, que podra delegar su repres€ntacién
Enl el Delegado de la Secretaria de Estado de Turismo de
aleares,

Vocales:

Jefe del Servicio de Formacién y Profesiones Turisticas,
de la Direccién General de Empresas y Actividades Turis-
ticas. -

Dan Alvaro Santamaria Arandes, Catedratico de «Historia
Medievals, de le Facultad de Filosofia y Letras de Palma de
Mallorca.

Dofla Antonia Suau Mercadal, Catedratica de <Lengua y
Literaturas, del Instituto de Ensefianza Media <Ramén Llulls.

Suplentes:

Don José Font y Trias, Catedratico de «Filosoffas, del Ins-
tituto de Ensefianza Medja «Ramén Llulls.

Don Euseblo Alomar Oliver, Profesor agregado de <L€ngua
y Literatura», del Instituto de Engefianza Media «Remén Llulls.



